Digitized by
Google



T

Un carpefour dans un faubourg de Parjs. —s Woe rup’ fait face au publfe;;
‘Autre vt Fa choisdr ‘au” premise plan, ~ Al deoxidefe plan; 4

drdite la maizon de Cassandre faisant encoignure, son entrée est dans la

" rue qui fait face. — Une fenétre basse est en avant de la porte, — A
Yangle de cetle maisop, ap 3ren1§er étage, un balcon tourmant qui s'é-
tend sor les deur’ rues. ~Du méme ¢dté, une seconde maison, avec porle
d'aliée praticable, fait suite & celle-ci, et s¢ perd dans la coulisse, — A
gauche, une maison de minge smuavente; sur Lz porte, on lit 1 Jei on
loge d la nuit. — A V'extrémité du pignon de cetie maison et en face du
public, une fenbire wilwde-beeuf, —Vers le fond, autres eatrées do rues.

SOENE I.

ISABELLE, JAVOTIE.

(1} fait encore nuit. Jsabelle, en cornetic et en peignoir, sort
vivement et parcourt le thédtre; Javotle le suit.)

. ISABELLE.
Ah! ne m'arr8te pas, ma Bonne, laisse-moi!
' JAVOTTE,
Mademoisslle, au moins, me direz-vous pourquoi
Vous devanee ainsi e Tever de 'Aurore?...
ISABELLE, avec mélancolie,
L’Aurore est paresseuse!... Oh! oui, jo e congoi:..
4 cdié d'un époux, c'est qu'elle réve encore
A son bonheur... et moi... moi, je suis fille, hélas!
Aussi, je ne dors pas!

AIR.-

En vain honneur inflexible
Défend-il de s'enflammer:
Vertueuse, mais sensible,
Mon ceeur a besoin d’aimer.

Vieux et laid, monsieur Cassandre
Sera-t-il donc mon époux ?

Ah! vevez pour me défendre

Vous, dond-les regards si donx

Trop bien se sonl fait extendre,
Cher Valentin... ou beau Léandre...



SCENE 1L 3

Car jo ne sais, do vous deur,
Celui que j'aime le mieux!.,.
Valentin, timide et tendre,
Sera, je crois, des maris
Lo plug soumis;
Fier et courageux, Leapq;g,
Jo pense, a Ies sentiments -
 Bepaucoup plns grands!
. Piwiment, -
" e, tél'est mon ennm,
Que j je 1o senis préte a suivre
L'un;., ou Pautre... mais celul
Qui'de ces liétix me delm'e H
‘En’ Cochmchme, avec lul,
§'il I'exige, j'irai vivre...
Plutdt que d*¢pouser mon tuteur aujourd’huil

En'vain T'honneur infloxible
Défend-fl de s’enflammers
Verledusd, niats séhsible,
Mon coeur a hesoin d’aimer'
On entend e'temuer dcms lo maison.

IKVOTEE. ©
"Entendez-vous?
' ISABELLE, avec’ de’goat
.Cest Todieux Cassandre!
N JAVOTIE.
" "Pour nous tournienter tour a tour,
Le loup-garou s'éveille au point du jour!
Rentrons... o
ISABELLE. _
Las! je n ai vu Valentm. ni Léandre,

Elles renirent.
SCENE I,
CILLE, ‘
(L'ail-de-boouf en face du public’s ‘ouvre. Gille paraft, jouant sur
un mirliton : Tu n’auras pas; podil’ pohsson ILs inferrompt.)

Au clair dela lune,
N'ayant pas de feu,:



L’apercevant.

GILLE RAVISSEUR.

Dans mon infortune .
Je m'amuse un peu...

Quand je dis que jo m’amuge
A jouer du mirliton,

Jo devrais dire: Je m’abuse...

Jaimerais mieux... un dindon?

Le jour va bient0t paraitre...

Et je sens avec Ini mon’ appétit renalire...
Renaitre!... non, vraiment! car il n’était pas mort ;

Seulement, la nuit il sendort.

Valet, sans argent et sans maiire,
Depuis deux jours maudissant le destin,
Mon estomac n’a riemr pour se repaitre...

Yai faim! j’ai faim! j’ai faim!?

Pour le calmer, le mieux gue.j’imagine,
D’un bon repas gralis voulant jouir,
Puisqu’au pauvre on dit: Qui dort dine,

Cest de ticher de m'endormir..

Il rentrect referm'e la lucarne.

SCENE II.

VALENTIN, puss ISABELLE,
(Le jour wient pendant cefie scéne.)
Duo.

VALENTIN, arrivant timidement par lo rue & droste.
Voici I'heure ot ma belle '
A son amant fiddle,
Vient dire quelgue mots
Pour adoucir ses maux.
ISABRLLE, paraissant au balcon en face du public.
Jentends sa voix, c’est elle,
Cest amour qui m'appelle;
11 vient rendre A mes maux
Le calme et le repos,
VALENTIN.
"Pst ! pst ! ehére Isabelle!

Ah ! vous voici! N

.
i



SCENE 1IV.

ISABELLE.
Mon doux ami !
VALENTIN, avet une extase froide,
Quoi! vous ici!
Vous voir ainsi !
Yo suig ravi.

LS

. ISABELLE.
Cher Valentin ! B
Ah! quelle jvresse! .
VALENTIN,
Fai du chagrin,
O ma maltresse!

ENSEMBLE.
Ah! ah! que ne puis-je, hélas!
Voler dans tes brast |
Mais, sans une échelle,
Je nele puis pas!

SCENE IV.
Les Mtuss, LEANDRE.

TRIO.
LEANDRR, arvivant por le fond; dun ton solennel.
Isabelle! ! !
ISABELLE, qui l'a enfendu, & port.
Léandrel... (4 Falentin, vivement.) -
- .‘Valentin, allez un peu R-bas.
Voir si quelqu’un ne vient pas. L
VALENTIN, GUec SOumission. . ,
Yobéis, je vais la-bag '
Voir i quelquun ne vient pas.
(Il s'éloigne par lo rue & droite, regardant et tremblant.
LEANDRE, dans lo rue qui fail face au public.
Voici Vheure oty fidéle,
L’adorable Isabelle
De son charmant vaingueur
Vient faire le honheur?



GILLE RAVISSEUR.

TSABELLE, sur le c6té du Daleon en réfour.
Voici Pheure oi, fiddle,
La sensible Isabelle . ,
De son charmant vainquenr
Vient faire le bonheuir ¢
LEANDRE.
Hem! hem! chére Isabelled
Léandre est en bas!
Mais il n'attend pas.
ISABELLE.
Reste! amant fidsle !
mxnnx.
" Viens donc, 0 ma belle.

ENSEMBLE.

" TBABELLE,
Ah! ah! que ne puis-je, hélas I'
Voler dans tes bras !
Mais sgns;une.bchelle,
Je ne le puis pas.
LEANDRE.
" Viens, viens, Léandre est en Bas,
Mais il n’attend pas;
Viens, ma tourterele,
Oubien,jemenvu" -
vmw, qm revient pm' la droite.
Ah! ah!je 1e vous Vms pas,
O mon Isabelle,
Je ne vous vois pas! -
IsabeIlel .
© ISABRLLE, & parl.
Vientin !
& Léandre. _‘
Léandre, allez 1& bas ‘
Voir si quelqu'un ne nenf. pas.



- SCERELV. < T

LBANDRE. .
Volontlers, je vaig Th- bas, -
Voir st quelqu’ un pe vient pas. )
I1 g'¢loigne & grands pas, par le fond ; regardont & droite et O
gariche.
ISABELLE, revenue du.clid de V‘u]mtm
Apprezez un affregx mystére v
Mon vieux {uieur veut m’épouser,
VALENTIN, $488 émotion,

kY

Ah! ) :
ISABELLE, . - .
Dites-moi, que faul—g.lfa;re? ‘
Je veux en vain refyger. :
VALENTIN, d'un {04 eant»-
AR ! c’est une fécheusg affairs
Qui ya bien nous faire endéver ! _
Mais quel moyen %... jo n’en vois subrs. .
Attendez... Jo vajs y réver...,
Ii s assied sur un banc au dessons du baleon.
ISABELLE, G080 mépris.
Jo vous laisse y réver. z
Sur Pautre partic du balcon, & Léandre qus estrevmu.
Apprenézun affreux mystére
Mon vieux tuteur veut m’épouser,.: ..
LEANDRE, portcmﬂa main & sen épde.
Hein?... : '
ARBLEE.
Dltes—mel, que faut-il fairs ¢ -
Je veux en vain refuser.
LEANDRE.
Eh! morbleu! co qu'il fauit fajre?
11 faut, sarpefenn? tout braver ;
T3 faut planter 12 co grind-pare;
Il faut vous laisser enlever !
ISABELLE; @vec jOIB.
Me laisser enlover !
VALENTIN, {oujours révtmt,
T’ai besoin d’y réver. ‘
LEANDRE, avec mthousmémc.
A ma tendresse, '



T
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GILLE RAVISSEUR.

A mon adresse,
Chare matiresse,
Confiez-vous !
Que, sans attendre,
"Votre Léandre,
Toujours plus tendre,
Soit votre époux ! L
VALENTIN, qui sest levé, dun ton dofend,
Dans ma détresse, :
Jo veur sans cesse,
0 ma maitresse,
Penser A vous!
Mais, il faut prendre,
. Sans plus aitendre,
Monsiear Cagsandre
Pour voire époux !
ISABRLLE; & Palentin,avec indignation,
Quoi! Cassandre, mon époux !
VALENTIN, doucement.
* Oui, votre époux.
ISABELLE, & Léandre.

Et que me conseillez-vous ?

LEANDRE, foujours plus ardent.
A votre époux,
Confiez-vous!

REPRISE ENSEMBLE.

ISABELLE, & Léandre, avec dme.
Dans sa tristesse, : :
Dans sa détresse,

Votre mattresse .

Se donne & vous!

A Palentin, ironiquement, en le confrefaisant,

A Léandre.

Oui, je veux prendre,
Sans plus attendre,
Le vicux Cassandre
Pour mon époux.

Votre maltresse
Espére en vous,
Compte sur vous,



SCENE V. ‘9

VALENTIN.
Dans ma détresse, etc. '
LEANDRE,
A ma tendresse, etc.
On entend crier dans lg maison.
ISABELLE, LEANDRE, VALENTIN
Séparons-nous! . :
Falentin et Léandre s'éloignent 3 reculons en envoyont des bai-
vers & Isabelle, bientdt ils se rencontrent, se hewrtent ; Léandre
portela main & son épée, Falentin effrayé 'enfuit, en courant,
por la gauche; Léandre sort, majestueusement, par la droile.
—Jsabelle rentre et ferme la fendire. '

. SCENE V.

CRISPIN, CASSANDRE, JAVOTTE.
Cassandre en robe de chambre et coiffe de nust, sort de chez hii,
chassant Crispin ; Javotte les suit,
CASSANDRE, ‘.

Coquin ! misérable! maraud !

JAVOTTE.
Mais, monsieur... )
CRISPIN,

. Mais, monsteur Cassandre !

' " CASSANDRE. ' :
Jo te chasse!

.,  CRISPIN,, _
Daignez m’ontendre!
‘ CASSANDRE,

Non l... -

. . TAVOTTE,
Maig....... .~ .
, CASSANDRE,
Tot, si tu dis un mot,
Tu le suis... s i
_CRISPIN. ‘
* '+~ . Am moins, dois-je apprendre
Pourquoi... N
. CASSANDRE.
Tu;lesaig!. E
CRISPIN.
Moi, je veux 8tre pendu...

1.



to -GILLE RAVISSEUR.
) GASSAW!)RE
Tu le gerasl...
cmsrm, avec dzgmté, e drapant de son 'mtmteuu.
* Monsieur, A ce langage,
- Qe jo n'ai jafnais enténdu,
Ma vie entidre a répondu, . .
Et je brave un semblable ontrage,
Enveloppé, comme lo sage,
‘ Dagsie ma.nteaude ma vertul .
: <~ CASSANDRE.

Mlot;s, sllence ! asséz de verblages. “
ars L.

CRISPIN. :
Un moment,., i] est dans les usages,
Quand on chasse un valet, de lui payer ses gages.
Lo cassmmm. C .
Eesgages? LT :
: cRIspIN.
Oul, ¢ est un éeit;

Qui, surle mons, me raste dfl,
Donnez...

Litend la main.
cAss.\NnnE

T ose éneor, le mlsérable,
Me demander...

mgom‘n. ’
Dame ! ¢lest iaturgl 1
GASSAFDEE.\
Aprds e vol dont je 1o sais coupable !
CRISPIN, élonné ef tremblant..
Hejn... que vmﬂez-vous dire ?... .
Tt A part,

Ali I diablet.
Yl peur...

CASSANDRE,
Gidand # davrait rendre gricos an olel
Do ma douceur...
cmsm, de méme.
Un vot I.... moi, Crispin ...
A part,
Sur l1a routs



SCENE V.

Etait-il done, Fautre matin,
Quand je débarragsais eo marchand %.., '
I} beut Sesquiver.
* CASSANDRE, ¥é refenant, ©

Ouj, gans dotiie.”
No t'ai-jo pds surpris, chez di, le verre ¢n main 1.,
" GRISPIN, fassuréd,
OufL... mon cceur se dilate, et je respire | enﬁnt...
Quoi ! toiit 68 bruit, ¢ "est donc paur uné gouuq
De votre détestabls vin 1...
cnssmnng
* Oh ! Yo dedlérat ! ?Iuel blasphéme!
11 médirait du To méme !..
Un détestable vinl... Mon vieux vin étranger,
Dont je suis si ménagey... - -
Quse je réserve... pour moi-méme !
JAYGiTE,
Vous gardez tout pour vous!
mgmqnnn. P
On soxgne ce qu n alma-

Et nul ne m est plus cher que mon individe, . . .

A Crispin,
uand & ce vin, il est du promier crﬁ
De Suresne !...

I'T

CRISPIN,
Oni, vraiment, je m‘an suis aperou,.
De Suresale, ..
Fassant Te gnmace.
C'est srl... ma foil... la ﬂrogue est chére,
Si je dois payer tin écu
Un fond de bouteille...
CASSANDRE, e prenant ay collef,
Crois-tu,
Fripon astuisux, autant que téméraire,
Que jo ne sache pas Veffectif de mon hien ?
Chaque jour, j’en fais l’myantmre.
CRISPIN,
Je vous dis quil ne restait rien |
CASSANDRE.
11 en restait un petit verol..;
Hier au soir je Pai mesuré.

IR



GILLE RAVISSEUR.

o CRISPIN.
Eh bien ! .
CASSANDRE, avec fureur,
A ‘Comment, ch bien!... voyez-vous Tinsolence !
]0 veux!l...
. , Redeventmt calme, héroiquement.
T A la justice un antre t'edt liveé,
Mais jo préfere la clémence ; ]
- Oni, pour tout chitiment, je "abandonnerai
Aux remords de ta conscience...
Et puis, ce sont des frais que je m'épargnerat.
1l rentre. Javotte le suit,

" SCENE -Vl..
CRISPIN, seud.
ARR.

JYo reste frappé de stupsur ~
Devant une telle irapudence!
11 me vole mon bien, ot m'appelle voleurl...
Ce n'est pas que ce nom, trds-bien porte, m’offense.

Regardez 14 ronde o -
Quellerace féconde
Envahit notre mongde :
Cest colle des voleurs!?
Banguiers, fournisseurs, procureurs,
Gens de robe, gens de finance,
Avec plus ou moins d’assurance,
Veleurs ! voleurs ! voleurs! voleurs! -

Ceux-13, contents, heureux, vivent en vrais seignenrs,
, Comblés d’égards, de ‘tithesses, d’honneurs ;

Mais qu'un génie, ardent ef téméraire,
. La nuit. . ainsi qu'un galant Espagnol,
Epris... d'une cassette. .. au lieu d’une bergére..,
_Aulieu... d'une guitare... armé d’un rossignol,
Vienne, glissant dans 'ombre tutélaire,
Fscalader quelque ricke eniresol...



SCENE VI. 13

Cent démons vont sorlir de terre .
Pour arréter ¢ génie... en son voll...

Gr&ce 4 1z polics,
Grice 4 la justice,

Plus rien, en ce temps,
Pour les braves gens!
Sans les commissaires,
Sans lesréverbares,
Les sorgents; lo guet,
Quels coups Von ferait !

Quelon se hasarde,
Sondain vient la garde:
La main an collet...
Vite au Chitelet,
Et puis au gibet!
i frissonne, et reprend avec rage.
. Gréce a la police,
Griee A la justice,
Plus rien en ce tomps
Pour les braves gens.
Sans les commissaires,
Sans les réverbéres,
Les sergents, Ie gust,.
Quels coups I'on ferait !
Sans les sergents et sans le guet,
Sans Ia prison et le gibet, -
Ah! quelsbeaux coups P'on ferait !
_ Oh! n'importe ... dussé-je affronter la potenca,
Je tirerai vengeance
Du vieux ladre, je le promets...
Mais que prendre chez cet avare?...
Comme chez un poéle ici I'argent est rare...
Il en a'bien, mais & gros intéréis,
: Chez les usuriers il le place.
" Quant aux meublss, quant aux effets,
Ce n'est pas ce qui I'embarrasse ;
Son logis & ma vue, hélas ! n’a rien offert :



1% G6ILLE RAVISSEUR.
Crest la triste Arabie et son vaste désert,
Et pas une oasisi... Sifait, cetto pendule
Qu'hier il acheta de ce fou ridicule
Qui de ses plumes se défait
Pour une infante affamés,
Laquelle & son tour est plumée
 Par un joli sergent du gtiet.
Ce serait un beau coup A faire!
Tl en a refusé déjh vingt-cing lonis ¥
Eh ! morbleu! voila nion affaire..
Davance je m'en réjouis... -
Mais comment, 2 présent, rentrer en ce logis?.. _
Il regarde autour de hui etmontre la porté @é f in wson & drotle,
en face du public, qui fadt suite d celle d¢ Cdssaudre.
De cetto maison mal famée - o
La porle n’est jamais fermée... ot
Sur les toits... franchissant 16 vieux mur niitoyen. ..
Par une cheniihde... oui, jé tiend moi moyen !
Il va s'asseoir sur le bane au-dessous du bakooh ef véfiéchit.
SCENE VII, a
CRISPIN; GILLE. .
ciLLe, sorfant de lo maison & ganche.
Oh! comme co matin la rus est embaumée !
(est le parfum du rotisseut voigift... ®
A cette excellentafumsée,
Avec plaisir je mangerais mon pain, -
Si j’en avais... Mais ma méchoire avide -
Se tourmente, hélas ! dans le vide ¢
Risn dmegttte sausla dent,
(’est un cruel accident!
Sans cesse je cherche & mordré..,
1l faudrait psurtant y mettre ardre,
Un si grand appétit, trop longlemps négligé, - . 3
Pourrait fort bien {inir par me rendre enrags! . . ‘
Crispin ¢ vu Gille; il se lve et vient bus frapper 857 Pépunle.

U0,
: CRISPIN.
§ Gille R



- SCENE VIL 18
GILLE.
Crispin?
GRISPIN, & part, 'éloignant en toubnant le dos.
Pour cetie affaire...
GILLE, & purd, de méme.
Dans ma misére::.

“'CRISRIN, & part,

Ma foi, si je Yemployais ?
-GILLE, & pa‘.ﬂ.

A lui gi je m’adressais 7

ENSEMBLE

Pout-#tre d’embarras par] im e sort;r;ug r S
XL se retournent ensemble, of marchent Fun méme pas l’un a
. - Paut're.
e SEIN.
Mgn bon gmi Gille...

u

Mon trés-cheét Cnspm "
CRISPIN, ) part-

11 p’est pas malin,.. -

GILLE, de mme.
11 est fort habile...

ENSEMBLE, o5 dongnt la maine

Qui8 j» suis enchanté de te voir ce matin L., -
Tournant aliernativemeny la thte pour les G parte
. CRISPIN. _ ,
Mon bon ami Gilla...
4 part, .
1l n’est pas malin! .
GILLE, 4) part.
11 est fort hahlle'_‘_‘_.'
A Crispin, ‘
Mon trés-cher Cri‘spihi.’..
L Tousmwx. . I
Que je suis enchanié & t6 voir ce matm! .
GILLE,
Peux-tu me préter six spus 2
CRISPIN, mettant lo main 3 lo pouhe
Yolontiers, sans aucun-doule...
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GILLE RAVISSEUR.

Jo veux faire mieux ; écoute...
GILLE, tendant la main.
En as-tn douze ...
CRISPIN, mystérieusement.
Entre nous,
Vetx-tu douze louis ... '
GILLE , ouvrant de grands yeus.
Pestel...
Si je les veux !.., Mais je croi
Que tu te... moques de moi...
CRISPIN,
Non, sur Phonneur, je I'atteste,
Tu peux les gagner... '
GILLE, avidement.
: QOui ! comment?
CRISPIN,
Comment?... parbleu... dans le commerce.
GILLE, Iristemend.
Allons, ta railles...
" GRISPIN, :
. Non, vralmenu
" GILLE.
Eh| dis-moi, bon Dien ! quel commerce

Veux-tt que moi, Gille, j'exerce?...
Pleurant,

Crispin, c’est mal,
Mais c’est trds-mal,
De se moquer d'un pauvre diable
Qu'un sort fatal, -
Hélas$ accable !
Crispin, c’est mal !
Oh! c¢’est trés-mall...
CRISPIN. .
Tu le prends mal...
Quel animal't
Jo veux changer, mon pauvre diable,
Co sort fatal.
Sois raisonnable !
Tu le pronds mal...
Quel animall...



SCENE VII.

ENSEMBLE.

GILLE.
Crispin, c¢'est mal...
CRISPIN.
Tu le prends mal...
Gille pleure; Crispin lui essuie les yeux.
' GILLE.
Je ne sais rien...
CRISPIN.
L’on pourra t'2nseigner.
. GILLE,
Eh! quoi? ’
: CRISPIN,
Yoyons... I'horlogerie !
Tu peux avee de I'industrie,
Sur une pendule gagner
Douze louis!... -
GILLE.
Mais faire une pendulo !...
Jo n'ai jamais essays...
CRISPIN.
~ Quel scrupule !
Jo vais, en moins de rien, :
‘T'apprendre lo moyen
De la faire et trds-bien.
Gille, étonnd, Técoute atlentivement.

Une riche pendule est chez monsieur Cassandre :

Tu t'introduis dans la maison;

L’objet frappe tes youx, tu n’as plus qu’a le prendre...

Sans qu’on te voie L... et pour raison.
Tu Yapportes, je vais la vendre
Vingt-cinq lounis... En bons gargons
Tout aussitdt nous partageons.
GILLE, avec jote.
Nous partageons?
CRISPIN,

Nous partageons!

o GILLE.
Attends qu’an peu je réfléchisse...

17



is GILLE RAVISSEUR. '
CRISBIN,
Acceptes-tu ma proposition ? q
C’est oui, mon cher, ¢ bien, ¢'est pon.
La figure de Gille s'allonge tout & coup; il vo prefnl(re Crispin,
- qui se frotte les mains, et Vamine sub Pavant-scéne,
S . GH.LR.
Dis-moi, Crispin, quand la justice
Yous prend, aprés I'enlbvenient;
Elle enléve aussi... .. .
GRISPIN.
.Dp adregse,
“ L'on échappe au désagrément.
Oui de Padresse !
" Closf Ty gu’est 1o, finessé=
Enléve tout, majs sois adfoit, -
Et pour toi sera le hon droit.
GILLE.
Qui, de 'adresss,
1Y . st B qu’ést 1a finesse:
Enléve tout, mais sois adreit,
Et pour loi sera lo bon droit.
Y. CRISPIN
Oui, de Yadrosse, ele, - -
- GILLE.
Allons, j'accepte le partage.
- " CRISPIN:
.Yite, va le metire i I'oirvrage.
. CILLR.
Avant, si Je podvais manges. |
‘ CRISPIN.
Non pas; fu deras plus léger { -
La faim augmente le couraga!
 GILLE.
Je ne connais aucun dangei'!
ENSEMBLE.
Oui do Vadresse, ofc.

Crispin conduit Gille ;'mgw’éx_ i’bﬂée_ A2 1a maisop d droite en lui
donmont des instructions, puts 1 endre avec lui. Pancrac paroit.



SCENE IX. 19

BGBNE Vm

PANCRACE enfre en réfléchissant,

Cadsatidrs voudrait hutt cents francs
Pour prix de sa belle pendule
Clest cher!... mais j6 puis, sans scrapule,
La vendre mllIe écus § ce marquis Desglands,
A qui jescompté Phéritage
AR piie, gncor bien vivant.
Mﬂ & 6003... QUi ., peut-gire davantage.
Puis, dans trois mo;s, 51 méme avant,
Le marqyig reviendra, chez moi, la mettre en gage,
Pour sept ou huit louis, qu'il ne me rendra pas.
Lo gage.me résté en ce cas...
Bonno.affairs!... Il faut bien que I'argent que Pon préte
Nous zeiitre-avec un intérét honndts ! :
. 11 dorit sur som camet.

SCENE X,

PANCRACE, CASSANDRE, J AVOTTE, |
CABBANDRE, habilé, sortant de chez fui et parlant & Javotte qm lui
donne se canne el son chapedu.
Pour longtemps me voilh sorti,
Qu'on ne watfende pas et quon se mette A table;
Déjeunez, toutes deux, de ce poulet rdti...

Javoite rentre.
rmcmcn, ailant @ lui,

Sﬂﬂifrelll‘!m )
. CASSANDRE.
o Ah! .. bonjour !.... pardon...
A part,
Il est probable !

‘Du’en revenant jaurai de l'appétlt
Pariant & Javotte qui parait & la fenbire basse.
Qu'on me garde une cuisse.
.4 Pancrace,
Eh bien?...
PANCRACE,

. Ponr upe affaire
Je venais...
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CASSANDRE, ['inferrompant.
Un moment!... permettez-moi, compd
A Javotte.
Gardez deux cuisses!... ouil... cela, je crois, suffit...
Iln'en cofite pas plus d'y jeindre encore une aile.
A Javotte,
Deux cuieses avec V'aile.
PANCRACE.
Enfin!...
CASSANDRE.
Quelle nouvelle?
Que dit-on par la vills, ami Panerace?...

PANCRACE. . :
: Rien!...

Mais nous avons parlé...
CABSANDRE, réfléchissant.
(est prodiguer son bien,
11 ne faut pas nourrir si fort les demoiselles...
Estomac trop plein fait réver L...
A Javolte.
Aux cuisses vous joindrez, Javolte, les deux ailes...
A Pancrace. .
Amsn, nous disions donel...
PANCRACE.
Out...
CASSANDRE, & lui-méme.
: : . Pourquoi % pnver ?
Ma foi, je ne suis pas vorace,
.Mais jestime assez fa carcasse...
Jo veux 1a faire conserver... .
Javotte, la carcasse ainsi que les deux ailes...
Les deux cuisses, aussi; vous , vous déjeunerez,
Plus sainement, avec des noix, mes Belles,
Et mieux vous vous en trouverez...
Juvotte se retire en fermant brusquement la fendire.

SCENE X.

PANCRACE, CASSANDRE, CRISPIN.

CRISPIN, qui est sorti de Pallée pendant les derniers mofs de
Cassandre.
Que le ciel nons soit favorable |
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Mon brave Gille, a présent, est liché.
Apercevant Cassandre.

_Cassandre!
CASSANDRE, & Pancrace.

Vous voulez? )
PANCRACE. .
Voire pendule...
CRISPIN, d part et caché.

. . Ah! diable!
. L'usurier court sur mon marchsé.

: CASSANDRE,
Ah! je le vois, vous éles alléché
Par un morcean friand!... Ells vous trotte en iéte.

PANCRACE.
C’est vrai; mais huit cents francs!?
' CASSANDRE,
Cest pour rien.
PANCRACE.
Néanmoins...
CASSANDRE,

8i je vous la donnais pour un écu de moins,
¥y perdrais...
PANCRACE,
Oh!
CASSANDRE. _
" Foi de bourgeois honoédte.
CRISPIN, & part,
Menteur! ‘
PANCOACE, .
Pour huit cents francs, va done
" CASSANDRE.
' ‘Marché conelu
_ CRISPIN, & part,
A mes dépens, morbleu !
' CASSANDRE,
Si vous avez la somme?
PANGRACE,
Non ; mais, vénez che: moi ; contre vatre recu
Jo vous la remettrai; puis j'enverrai mon homme
Chercher I'objet.
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CASSANDRE.
Clest dit.
CRISPIN, & part, )
‘Elle 0’y sera plus?
- I ventre dans Vallde.

SCENE X,

PANCRACE, LEANDRE, CASSANDRE, LZéundre porait por la
rue du miliew, au fond; Cassandre et Pancrace ont fast quel
ques pas pour sortir ; Cassandre s'arréle lout & coup.

CASSANDRE,

Ah ¢a, dites-moi donc, Pancrace, mon compere,-

Pourquoi cet air chagrin, cette mine sévére®...

PANCRACE.

Hélas! mon vieil ami, vous me voyez confus!

D'un flls, pour qui mes soins ont éi6 superflus,

Pai des nouvelles... :

CASSANDRE, B
Quoi! mauvaises? -
PANCRACE.

. Aucontraire §
I est gros, gras et bien portant,
Mais il boit, joue, et dépenge antant

En un mois que je gagne en une année entiére,

CASSANDRE.
Oh ! oh! toujours on exagére...
Jo ne vous savais pas d’enfant.
PANCRACE.
Jaurais bien d ne pas le faire...
C’est uz trop mauvais placement...
LEANDRE, S'avangant & part.
Le tuteur va sortir. Que vois-je? mon cher péret
CASSANDRE.
Puis qu'enfin vous l'avez, i faut songer & lui.
PANCRACE, £coufant.
C’est ce que je fais aujourd’hud
LEANDRE,.
Voyons!
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PANCRACE.
Pour meltre un terme & son désordre,
De Yenfermer, jo viens d'obtenir Vordre,
" LEANDRE, & part.
Vraiment !
CASSANDRE,

Cest d’un bon pare!
- LEANDRE, & part.
Oh ! vous ne tenez rien.
SCENE XU.
LEAN DRE, au fond, PANCRACE, CASSANDRE ISABELLE,
<. sur le balcon

LEANDRE, & part.
Isabelle! -

Tsabelle Wi fait signe qu'elle va ouvrir lo porte.
D'entrer j’aurai donc le moyen...
CASSANDRE,
Ah ca, partons; de rentrer il me tarde;
Lorsque 'on a, comme moi, sous sa garde
Une pupllle et jeune et jolie... on craint tout.
La porte senir’oywre.
LEANDRE, etirant chez Cassamdv .
Bonl... profitons du moment |
CASSANDRE, confidentiellement.
Et surlout, .
Quand on veut, du logis, en faire un jour la-dame.
PANCRACE.
Quoi, vous I'épouseriez ?... & peineelle a vmgt ans.
CASSANDRE.
Tant mieux!...
PANCRACE, & part, rient,
On le croira le pare de sa fexithe,
Et non celui de ses enfants ..,
CASSANDRE,
Tenez prét notre épitalame.
Oui, mon compbre... Et d’elle et de son bien,
Que j’avais regardé, géré comme lo mien,
Me séparer edt déchirdé mon dme...
En V'épousant, je garde towt.
PANCRACE.
Fort bien 1...

s sortent par le premier plan & gauches
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SCENE XIII.

ISABELLE, LEANDRE.

LEANDRE, regurdant Cassandre et Pancrace.
Ils sont partis 1... Venez, chére Isabelle.
lsanm.m, sortant de lo maison en coslume coquet el avec une
. mante & coqueluchon. .
Ah! cher Léandre, ofy me conduisez-vous ¥
LEANDRE, Gvet passion.
Axu domicile de 'époux
Le plus tendre et le plus fiddle...
La rue en face, hitel de ' Univers...
L4, je veux vous jurer de vivre dans vos fers, ‘

Jusqu'au trépas...
| 1SABELLE, faisant une révérenee.

Merci !... Mais vous snivre, ainsi seule..»
C'est vraiment d'un cceur affolé.

La pudeur défendait. ..
LEANDRE.

Bon ! cest une bégneule
Que T'on n'écoute plus...
1SABELLE, fendrement.
Quand V'amour a parlé!
Combien il faut que jo vous aime,.,
A part.
Et combien je hais mon tuteur!
Houf.
Pour vous, j'ai refusé I'offre de plus d’un ceeur...
LEANDEE
Je le crois, parbleu, bien !... que n’ai-je un diadéme,
Madame, & vous offrir!... mais je n'ai que moi-méme..,
ISABRLLE, le regardant languissamment.
C’est bien assez !
LEANDRE, de méme.
. Ange de mon bonheur !

.

ISABELLE.
ROMANCE.

‘ PREMIER COUPLET.
Le gros Mondor, un jour, me dit : « Ma chére,
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« Vrai, tn me plais; tes yeux m’ont su charmer;
« Pour un baiser, je te donne une terre,
« Un miflion.,. si tu voulais m’aimer;
« Tu n’aurais pas un désir & former. »
— Non, Mondor, non j Crésus lui-méme,
Ne ferait pas oubher mon ami...
Je o sais, il est panvre, lui...
Vous avez de I'or... mais je laime... -
Je Yaime ! je Vaimeé! jo Faime!
"0 ciel !... mon Dieul... comme je V'dime !
: : LEANDRE, avec foluilé. .
‘ 0 Ciel'!... mon Dicu!... comme elle m'aime !

. ' LEANDRE.
Voila ce qui gappelle un ¢eenr !

ISABELLE.
- DEUXIEME COUPLET.
« En vérité, ma belle, tu me tentes, »
Me répétait un Marquis séducteur; -
« Vois, nos beautés, nos dames éiégantes,
« De me fixer se disputent ’honneur...
« Mais, & tes pieds, je dépose mon eceur,..»
~— Non, Marquis ; Apollon Ini-méme
Ne ferait pas oublier mon ami...
- Léamdre fait de la modestie,
Comme vous il n’est pas bean, lui... -
Léandre fait la grimace.
Vous 8tes charmant... mais je Paime!l... -
Avec passion.
Je T'aime ! je aime ! je aime !
O ciell... mon Dieul... comme je l’alme.
LEANDRE,
0 ciel ! men Dieu ... comme elle m’aime !
ISABELLE, succombant & son émelion.
Je I'ai .. soulenez moi !
Elle gaffaisse, Léandre nel un genow & terre et la soutient sur

Paufre.

2
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LEANDRE, Déveniont avec ». noudhodt,
Isabelle L... reviens & toi !,

ISABELLE, S¢refevant impéticusement.
Jetaimet... '
LEANDRR, transportd gves chaleus cf nolubilité. .
Ah | jo serais nn sedlérat,
Un ingrat, ] ‘ ) :
Un goujat, o e
Un vraj fay
.. Unpied-plat,
Si, pour prix de cette tendresse,
Je ne te comblais chaque jour,
O ma belle et douce: fitdiresse,
Des trésors... de fhofi afdour.

SGENI m

ISABELLE, LEANDRE CRISPIN, GILLE,

(Crispin sort & pas de foup de Tallée en face du pubiic ef se dmge
vei'd ke naison de Cassandrs.

QUATUOR.

mex, enfrodnont Iaabsna
Viens, Isabelle, #i man bien ! .
cRISPINy aimonand Gills hors de be maison de Cassandre,
Mon cher Bille, sh ! bien? sh| hien?
. SILLR, pariant is pendule sous sa veste.
Ie la tiens, oui, jo la tien.
1SABELLE.
Léanﬂre, je viens, je vien.
Soyez fidale,
LEANDRE.
Chere Tszhelle t
QEIBEIN, Yegardaont b pendule,
Oh! gqu'elle est halle !
GILLE.
Hein! clloest belle ?

-



XV, - "

* GILLW, ERISPIN ef LRANDHR,
Jo la tiens! oui, jo la tlens {
‘ ISABELLE.
Léandre, je viens, jo viens, -
(s se croisent an iraversant e thédire : Léandre ef Tsabelle se di-
rigeant vers la droite, Gille et Crispin vers lo ggughe.)
©ensseIN, & Qille.
Et tu n’as vu personnie?...
GILLE.
Si fait, j"ai vu la bonne,
A qui jai fait grand peur.
. \pampure, & Ldandye.
- A vous f¢ mi'abandonne. L
JAVOTTE, dgns lo modson, —~ =~ ¢
Au voleur! au voleur |-
ToUS, denidurant immobiles,
Ginl: dpy cris ay yoleur ?: -
La prudence 'ordonne,
~ Eloignons-nous:” -’
Co - ISABRLLE.
Je suis & vous. -
GILLR, CRISPIN.
.. { Béparons-nious, . )
{Crispin s’empare de la pendule et Senfyif por ln gauche — Gille
reste dabord effaré aw wiiliew de lo vve ¢f - pyis rentre dans sq

maison ; Léandre enfrajne Jsabehle, par lu droite Javotte sort
de chez Cassandre.) o

- SCHNE XV.

JAVOTTE, GASSANDRE.
JAVOTIE, pdrcourant le thédlre, - .
Au voleur ! an voleur ! j I'aidg? 2 Vassassin !
(Elle saisit, & ln cravate, Cagsandye, qui a#rive par le fond.)
CASSANDRB; $¢ débattant.
A Tassagsipe | 4 V'assassine!
On m'étrangle!... )
: JAVOTTR, le reconnaissont.
Ah! pardon [ guoi, est vous, sous ma main®
CASSANPRE.
Eh! ouj, yraiment, c’est mei, coqnine!
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Mais qu’as-tu donc? pourquoi ee train?
JAVOTIE, me pouvent pwrler.
Ah! monsieur !...
CASSANDRE.
Quoil... voyons, achéve...
JAVOTTE, criant & tue téle.
Ahlje n "ai pas la force de parler.

CASSANDRE. .
Tu l’avals bien de métrangler.
JAVOTTE.
Hélas! hélas?

GASSANDRE,

Assez! a tes hélas ! fais trive..,

Et parle...
JAVOTTE, CASSANDRE, VALENTIN.

VALERTIN,

g rp————

Tlest tmwé par 1o drodte, prés de Gassandre ef crie brusquemmt. _

ATaide! b moil...
CASSANDRE, $e refournant.
Qus vient-il d’arriver
Encor? ) .
VALENTIY, egsoufflé.
Monsieur !...
CASSANDRE, impatient.
-Aprést...
VALENTIN.
Quelle triste nouvelle!
) CASSANDRE. '
Pousuivez I... :
VALENTIN.
Die“ !n- j,ai YUese
JAYOTTE.
" Levoleur? -

VALENTIN.
Isabelle t..
CASSANDRE; 8¢ toumam alternativement vers Javotte et vers Va-
- lentin.
Un veleur ... Isabelle?
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VALENTIN, pleurant.
. Oui, monsieur; se sauver
Avec un officier qui semblait I'enlever,
. D JAVOTTE.
ATauirel...
' CASSANDRE,
Ma pupille, objet de. ma tendresse !
L'enlever I... quand jallais aujourd hui I"épouser.
o YALENTIN. g
Cela seul pourrait excuser !
CASSANDRE, & Jawotte.
Cest donc 1h Ts sujet do tes cris do détresse ...
e JAVOTLE, :
Oh ! noni pas?... je eriis, mais apids ce bandit
Qui, je ne sais par oli, chez vous s'est introduit.
CASSANDNE, horsdd bid, - - 1, .
Un bandit, chez mei ! pourquoi faire ¢
. JAVOTIE..
Enlover la endule,
e CASSANDRE.
Et la pendule aussi;
. JAVOTTE. :
Et ce coquin a réussi,
Je Y'ai vu, de mes yeux, I'emporter...
CASSANDRE, éperdu, courant de gauche & droite, suivi de Falentin
S L ebde Jovotte,
O misére!

C'en ost fait! je suis ruiné.
Ma pendule! grand dieu!... je suis assassiné,

Je suis mort { .
: VALENTIN,

Mais, monsieur.,.
CASSANDRE-

Ah!

IXVOTTE,

' Mais, monsiour Casgandre...
CASSANDRE. , o
Une pendule, hélas! que je venais de vendre
Huit cenis francs... en voici Lazgentd:
Et cet argent il faut le rendre!
(I1 tombe dvanows, inmapile sur. wn banc. ~— Javotle et Falentin

tui donment des soins.)
. a,
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SCENE XVII.

GILLE, JAVOTTE, CASSANDRE, VALENTIN, LEANDRE.
LEANDRE, arrivant parle fond.
Je veux savoir un peu comment
Notre tuteur a pris Venlévement.
GILLE, sortant de Pallde & gauche.
Encor la maudite servante !
Ello m’a vul , '
{d1 se cache derriére la ports.)
CASSANDRE, revenant & lud et sanglotlant.
Perdue! ah! quel affrenx malheur'
QILLE, & pari.
Oh! la pendule le tourmente!
LEANDRE, & part.
La pupille lui tient au cceur !
CASSANDRE, & Javolle ef & Falentin,
Javotte et vous, monsieur, que faut-il que je fasse ?
VALENTIN, dut saisissant vivement un bras.

11 faut... F .
CASSANDRE, Se fournant vers lui.

Hein ?
IAVOTEE, prenant Vautre bras de Cassandre.
My voila?
CASSANDRE, se refournant vers elle.
~ Quoi? .
VALENTIN, secouant Cassandre.
Fy suist
JAVOTTE, de méme.
Qui vraiment!
(X Jond fait lever et Uamanent sur Voveni-scine.)

VALENTIN.
Du traitre...
JAVOTTE.
Du voleur...
VALENTIN.

Fai le signalement.
Trés-présont.
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JAVOTTE,
Son chapean...
VALENTIN.
Son habit... )
JAVOTTE.
Sa tournure,..
VALENTIN.

Ft sa face...
JAVOTTE.
Tout est 1.,

VARENTIN,
Courons...
JAVOTTE.
A Tinstant...
VALESTIN.
Chez le commissaire.
JAVOTTE.
Nous plaindre...
VALENTIN,
Je vous promets... .
JAVOTTE. B
De le dépeindre...
VALENTIN, .
De facon... _
FAVOTTE, _
Qu'il n’échappe pas!
CASSANDRE, embrassant Falentin et Javoile.
Mes enfants, votre avis me tire d’embarras;
Qui, chez lo magistrat courons tous de ce pas, , .
Et, si I'on peut vous prendre, =
Larron, brigand, infAmes scélerats,
Pour me dédommager, je veux vous faire pendre'
- {disort en courant, avee Javotte et. Valemm, par le fond.)

SCENE XVIII.

GILLE, LEANDRE.

DUo.
(Il #avancent en tremblant, chacun d'un c0té de la soéne.)
LEANDRE,
Jo e puis m’y méprendre... ' -
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SILLE.
Je ne puis m’y méprendre... S SRR . |
LEANDRE.
Fai trop bien su l'entendre...
6ILLE.
Tai trop bien suYentendre...
LEANDRE,
§’il peut me prendre...
GILLE.
8'il peut me prendre...
LEANDAR.
It me fait pendre.
GILLES.
Il me fait pendre.
LEANDRE.
C’est une horyreur!
" GILLE.
Yo mours de peur |
LEANDRE. *
Mourir sans posséder cet objot que j’adore |
GILLE.
Mourir sans apaiser la faim qui me dévore!
LEANDRE.
Quelle doyleyr !
S4LLE,
Al ! quel malheur |
. LEANDRE ef GILLE,
Ah! mafoi! je yeux vivre encorel
LEANDRE.
Iis ont mon signalement...
8i je pouvajs senlement
‘Changer cet habillement...’
Féchapperais... Mais comment
Quand nous n’avons que le ndtre?
Dans ma poche, en fait d’argent;
Plus pauvre, hélas! gu'un apdtre,
Rien qu’un seul écut vaillant,..
"+ ¥ n'en pais payer un antre |
Je suis perdu ...
Jo suis pendu l...
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- RIELE. }
Ah! Gille ! quel embarras! - o
De ce lien si tu t'en vas, :
Crispin ne te verra pas,
Rientdt de faim tu mourras,
Si je reste, jai la chance
D’étre 4 Vinstant recondu...
Me changer, en vain j'y pense...
A moins de me mettre nu.,.
Et que dirait 1a décence !
Je snis perdn !
Jo suis pendu ! ’
Pendant le couplet de Gille, Léandre remonte ¢ scine, il s'arréte,
Ie regarde, puig redescend,
. . LEAYDRE.
Ace manant !,1 faut.que je m'adresse,
11 peut me tirer d'embarras, -
GILLE; apercevant Léandre.
A ce monsieur exposons ma détresse...
Il ne me refusera pas.
1z savancent Pun vers l’autre en regardant il ne vwm! personne

i dehord.
LEANTRE, :
Tu peux me rendre un bon office...
CILLE.
. Voulez-vous me rendre service?
- LEANDRE.
En vérité ! -
GILLE,
Lacharité! :
" LEANDRE.
Un servieo & tarendro ! i
GILLE,
Nous pouvons nous ertendre !
LEANDRE.
Tiens-tn beaucoup & ton habit 1...
GILLE.
Ma foi,

Gudre plus qu'il na tient d mei.
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LEANDRE.
Veux-tu changer ta culotte et ta veste
Pour mon gilet, mon kabit et 1o reste?...
GILLE, avec joie.
Changer !.., vraiment, je le veux bien 1...
Mais, de retour, n’espérez rien.
LEANDRE.
Ja ne veux rien!
: ) GILLE.
Oh ! c'est pour rire !
LEANDRE.
Point ... Je désire,
Pour des raisons qu'on ne peut dire,
Ce changement, '
GILLE.
Fy veux souscrire !
- 'LEANDRE, & parf, dtouffant une envie de rive,
Ma ruse a réussi...
GILLE, d¢ méme.
Ca Ini convient ainsi..,

ENSEMBLE. ’

Tant pis, tant pis,,. pour lui t
GILLE.
Troquons.
LEANDRE,
Changeons
Troquons.

" GILLE, -
Changeons,

ENSEMBLE.

LEANDRE, & part.

Un tel marché m'arrange!
GILLE, & part.
Jo ne puis perdre au change.
GILLE.
Clest dit, c’est fait.
LEANDRE,
An cabaret

Viens achever Véchange.
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GILLE, avec jode, se frolliant le ventre. |
Au cabaret!
Ah! c’est par(ait!
On y boit, on y mange!

ENSEMBLE.

Troquons,
Changeons,
Un tel marehé m’arrange !
Changeons;
Troquons,
Tous deux nous y gagnons!
Ils sortent vivement ensemble pwr la drmte.

SCENE XIX.

VALENTIN, puis CRISPIN, -

VALRNTIN, éploré, revenant per le fond,
La fortune cruelle a trahi tous mes veeux,
Et mon rival ¢échappe 4 ma poursuite!
CRISPIN, revenant dovucement par la gouche et cherchantde tous cités,
Je ne vois plus Gille en ces lieux?
Qu'est-il done devenu?... Pourquoi s’enfuir si vile ?

Javotte Pavait vu...
: ' VALENTIN,
Je suis bien malheurenx!
CRISPIN, arrivé ¢ droite.
C’est que si, par hasard, la justice Parrdte,
11 pent, pour se sauver, me perdre... il est si béte!
Cherchons encor..
Jtse dt'r-ige vers la maison de droife.
VALENTIN, qui I'a entendu.
Tu le cherches, Crispin ?
_ CRISPIN, €lonné.
Hein ?... oui, monsieur.., ‘
VALENTIN. ‘
' Et I'on n’a pu Pinstruire
De rien?
 CRISPIN.
De rien, monsieur.
(A part.)
{ue diable veut-il-dire ?
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VALENTIN. -
Ni moil... si i Uon savait encare ce qu'il fait...
CRISPIN, {oufours dlonne, & part.
Ce quil fait, Gille k...
. VALENTIN. -
Ou du mdins ce qu'il est:
Son nom, son rang, ses tilres, sa naigsance...
CRISPIN, & part.
Comment? de Gille la naissance ?
Haut.
Je n’en sais rien, monsieur.
{A part.)
Pas plus que lui, je pense,
D'une mdre anonyme et d'an pére inconnu,
L’enfant, incognito, dans ce monde et venu,
VALENTIN.
Ce dont pourtant j’al souvenance
Car je ne I'ai vu gu’en passant,
Cest qu’il porte habit vert avec galon d'argent .
CRISPIN, rassuré, & part,
Ce n’est pas Gille alors!
VALENTIN. . ‘
Mon cher Crispin, arréto

Tout habit vert avec galon d’argent.

(Questionne, interroge, établis une enquédte...
Tu la sais, je n'airien... et pas un seul parent...
Mais il peut me tomber,,. du ciel un héritage...

Cela s'est vu...

it

., CRISPIN,
Quelquefois... rarement,
VALENTIN.
En frére avec toi je parlage.
CRISPIN.
Ah1 ¢’est trop généreux, monsieur, assurément !
Tobéis... mais de biens je ne suis pas avide ;
Ce n'est jamajs I'intérét qui me guide,
Et, jusqu’ wl, tonjours suivant le droit chemin, -
Je mo suis contenté de prendre )
Ce que la Providence a pleeé sous ma main.
Il tus vole 30m mouchotr,
Votre offre, cependent, étant d’un bon humain,
- T'ai millp griees A vous rendre!



. SCENE XX.
4 part.

Informons-nous de Gille, et, sile drije est pris,
De Ia corde tirons notre col 4 taut prix!...

11 sortpar la droite.
SCENE XX,
VALENTIN, puis GILLE.

VALENTIN, ;
Tsabelle ! mon Dien! te reverrai-jo encore?
Quoi !... loujours ypenser !... Ellp m’a pu trahir...
Santmant. o _
Infidéle ... parjure ... il faut que jo 1'abhorre...
Se calmant. :
Soyons justs, pourtant : on prétendait Ponir
A son tuteur ; elle, sensible et tendre,
A vouln fmr un tel malheur...
Que n’étais-je 1a pour I'attendrel
Un autre, plus heureux, a protégé ses pas...
Dois-je donc1’en bldmer?
Tris-froidement. -
Non, §e ne le dois pas.
Gille, para.%t au fond, il est vétu de Phabit de Léandre.
Dieu! que vois-je 7... Habit vert et galonné d'argent!,
Je veux,,. Non, en sﬂence, ohservons-le un mstantl
GILLE, ivre el chancelan{.

. RONDE.
Joli Gille, joli Gille,
Joli Jean,
Jean Gille,
D'humeur trés-facile,
Est un bon enfant |

. Auprds d’une jeune fille
Faut-il causer# -« il babille,
Et son caquet toujougs plait,
Faut-il danser ?... il sautille,
Leste et ferme du jarret...

Joli Gille, joli Gille,
Joli Jean,
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Jean Gille, -
D’humeur trés-facile, )
Est un bon enfant!

Allez, c’est un famenx drille !
Faut-il boirc? & table il brille,
Et son verre est toujours prét,
Chante-t-on ? il s’égosille,

Et co n'est pas en fausset!

Joli Gille, joli Gille,
Joli Jean,
Jean Gille,
D'humenr trés-facile,
Est un bon enfant.

Il danse sur la ritournelle.

VALENTIN, & part, le regardant.
La joie et I'ivresse du crime!
A so1 espect mon coUrroux so ranime.
Abordons-le !
GILLE, qui se trouve prés de lo maison de Cassandre,
Ah!... Tiens, tiens, c’est 1a maisor !
VALENTIN, " approchent, avec yne rage concenirée.
Oui, monsieur, vous avez raison,
C’est la maison qué votre audace
Vient de priver, hélas! du plusbel ernement!
GILLE, dlonné, & part.
Diable ! il sait tout apparemment...
A ce monsieur i} faut eéder la place.
Haut. Setviteur | . part, Décampons!
VALENTIN, le retenant.
Arrétez, ¢'il vous plait!
GILLE, commengant & frembler.
Monsieur, je n’ai rien & vous dire.
VALENTIN,
Ne craignez rien, Mousieur, je vous admire!
Ce que vous avez fait, je voudrais I'avoir fait.
GILLE, ¢l & pari.
Qui done a pu si bien V'instruire ?
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i VALENTIN,
Oui, monsieur, ¢e trésor charmant,
Je Ie convoitais.
GILLE, riant.
Vousl... yraiment ?...
A part. 11 est du métier. (Haut.) Ah! confrire,
Vous vous mélez aussi d’enlévement?
YALENTIN,
Un seul ici pouvait me plaire,
Mais j’ai manqué d’andace.
GILLES.
Ah!dam! c’est dangereux,
Quand on n'est pas adroit...
VALENTIN, vivement,
) Les maux les plus affrenx
N'auraient pas, je le jure, arrdté mon coursge...
Pour de I'adresse, ah! j'en ai moins que vous;
Car vous aurez mis en usage
La ruse et I'art...
GILLE,
Ma foi! non... entre nous,
T’y suis allé... tout bonnement.
‘ VALENTIN. .
Qu'entends-je?
_ GILLE. '
Ycoutez comment I'on s’arrange,
Ca pourra vous servir en quelque oceasion:
D’abord, jentrai dans Ja maison...
) YALENTIN, Pinterrompant.
A Yinsu de monsieur Cassandre?
o GILLE.
De toutle monde! "
) VALENTIN. - ;
Et d'Isab:il» aussi?
¢ GILLE. :
Sans doute!
VALENTIN, & part.
0 Cupidon, merci !
Seraitwelle innocento et puis-je encore prétendre...
GILLE, confinuant Son Técit.
Pentre dans la majson... mais devinez par ot?
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VALENTIN, réfléchissant.
Attendez... par la porte?
GILLE.
‘ . " Oh! hen oul'... pas si fou
Cherchez...
VALENTIN,

Eh! mais alors... peut-étre...
Par la fendire?
(’est souvent, on le sait, 1a route d’'un amant, ..
" GILLE. oo
Et d’un voleur également.
Mms Clest pas ca.. . la cheminée!
' VALENTIN, : .
Jo ne Paurais pas devinde! . R
GILLE.
C‘est’ que yous n*dtes pas adroit.
VALENTIN.
Eh bieh, aprés, dans qnel’ endrmt
La vites-vons? ‘
GILLE. o
Mais, dés mon amvee,
Dans la ehambre ¥ ceucher
' VALENTIN,
« - Queil l’aunez-vous trouvee :
« Belfe, sans ormement, dans le-simple apparsil
« D'une beauté qu'on vient d'arracher au sommeil? »
GILLE.
Jela trouvak saperbe, élégante, hienfaite‘{
VALENTIN, Quec pudmr
Jo 1o crois, faite & peindre? '
GILLE,
Oui, clw piiils y é’w&!
VALENTIN, dovloureusement, & port,
Une Fénus! 11 veut quencore plus
Jo Yadore et je la regrette!
A Gille, .
Vous parlates enfii ?
GILBE.
Moit powr fiire aczouriry
Pas s, béte“ en pareille affire
I1 n’est pas question do parler, mais d"sgit..
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VALENTIN, & part.
Yai peine A retenir ma trop juste colére...
Agir! Dieu, le brutal !
Au moins, dans ce moment fatal,
Elle aurs fait du bruit?
GILLE, rigni.
Eh? oui, saps doute'
Elle a sonné!
VALENTIN.
Vraiment?
GILLE.

Moi, cralgnant ia déroute,

Je vous V'ai prise bravement
Entre mes bras ; puis, me¢ mettant en route,
J'ai descendu Fescalier lestement...
VALENTIN, & pari.
Non, non, elle n'est pas coupable...
L'étonnement, la peur...
A Gille, confenant & peine s coléres
Aprds ce tour aimable
Vous l'avez conduite chez vous?
GILLE.
Non pas! commse cela se pratique entre nous,
Je l'ai d’abord remise au camarade,
Qui m’attendait, battaut I'estrade.
Ensemhle nous devons tous deux la partager.
VALENTIN, & port,
La partager! horreur!
A Gille.
Et de cette morveille
Qu’aura-t-il fait ? :
GILLE.
N a di sarranger
Pour la vendre..,
VALENTIN,

Grand Dieu ! jo ne sais si jo veille |

GILLE.
Ne vaut-clle pas bien, au moins, vingt-cing louis?
VALENTIN , fuﬂeua:..
Infime ravisseur! si ]amalS tu jouis
Du fruit de ton forfait, jaurai cessé de vivre.
A la justice il fant que je e livre...

‘

3}



% GILLE RAVISSEUR.

FINALE.

GILLE, dlonné.
Mon Dien ! mon Dieu! quelle fureur 1
Je ne puisvous comprendre.  *
- YALENTIN, saisissant Gille au collet.
Scélérat 1. monstre ! ravisseur!
Vite, il faut me Ia rendre !

SCENE XXI,

VACENTIN, GILLE, CASSANDRE, LEANDRE, JAVOTIE,
QUATRE SOLDATS, qui restent au fond.
Cassandre et Jawotte améneut Ligndrere vétu delhabif de Gille,

CASSANDRE ef JAVOTTE.
Enfin nous tenons le voleur!
Vite, il faut nous la rendre!
LEANDRE, se débailent.
Mais je ne sunis pas un voleur,
Je ne puis vous comprendre !
VALENTIN, avec joie.
Monsieur Cassandre! .
GILLE ¢f LEANDRE, & part, avec cr am!e
Monsieur Cagsandre !
VALENTIN. ;
Ahl quel bonheurt
GILLE el LEANDRE. i
Ah! quel malheur!

SCENE XXIIL

VALENTIN, GILLE, CASSANDRE, LEANDRE, IAVOTTE,
. CRISPIN ISABELLE.
Crispin, portant lo pendule sous son monfecu, améne Jsabelle
per ladroite; & la vue des personnages en scéne, $ls s'arrétent
formant second plan, '

CRISPIN el ISABRLLE, & parf,
Monsieur Cassandre !
Ah ! quel malheur!
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ENSEMBLE.

CASSANDRE ef JAVOTTE, & Léandre.
1 faut la rendre,
Fripon, voleur!
On bien t'attendre
A périr demain.
VALENTIN, & Gille,
11 faut 1a rendre,
Yil suborneur !
Ou bien t'attendre ]
A périr demain. ' '
LEANDRE &f CGILLE.
Cruel destin!
CRISPIN ¢ ISABELLE,
Cruel destin !

' SCENE XXIIL

Ers Miurs, PANCRACE.

PANCRACE, arrivant par Ie fond, & Cossandre.
Eh bien, je sais votre malheur,
On vient de me V'apprendre :
L’objet que vous vouliez me vendre
Yous est ravi par un voleur.

.A Varrivée de Pancrace, Léandre se détourne, en se cachant
la figure avec le chapeau de Gille,
VALENTIN, & part.

Quoi! son tuteur voulait la vendre!
PANCRACE.

L’objet vous ayant été pris,

Vous allez & I'instant me rendre

La somme qui formait le prix.
CASSANDRE.

Attendez, le voleur est pris,

Fespére qu'il va me la rendre.

Le voici !
I fait tourner Léondre du ¢8I de Panorace.
" PANCRACE.
Ciel !
LEANDRE.

Dien!
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GILLE, CASSANDRE, JAVOTITE VALBNTIN, CRISPIN, ISABELLE.
Quoi ?
PANCRACE.
Toi !
LEANDRE. .
Youst
_GILLE, cassmmn, JAVOTTE, VALENTIN; CRISPIN, IBABELLE.
Lui?

PANCRACE,
: - Gest mon fils !

Ab CASSANDRE.
1

Oh!

GILLE.
VALENTIN, cmspm, ISABELLE.

Dieu I
JAVOTTE.
Ciel!
PANCRACE ef LEANDRE.
- Oui
o PANCRACE. .
- Moi? o R
Luit
GILLE, CASSANDRE, JAVOTTE, VALENTIN, umsmn, SABELLE.
Vous !
‘v Tary o on o PANCRACE €f LEANDRE.
Nous, pére et fils|
cnssammn, se frottant les mains.
Vous arrivez & temps, jallais 1o faire pendre.
C’est lui qui m’a volé, je n’ai rien & vous rendre.
LEANDRE-
Volé! voyons; expliquons- nous;
Tci que me demandes-yous?
_ GASSANDRE.

LEANlmx.

Ma pendule? ,
VALENTIN, GILLE, LEANDRE, CRISPIN, :sunm.g, etonnés.
. La pendule ?
CANEANDRE, IAVOTTE, ¢f PANCRACE, afﬁrmutwemem.
La pendule !
LEANDRE.
La pendile!
Cot homme est, fort ridiculs!



SCENE XXIII. 1.

CAMBANDRE; JAVOTTE ef PANCRACE,
Cest en vain qu'il dissimule.
GILLE, passant auprés de Cassandre.
Morgué ! voyons, expliquons-nous :
Tci que me demandez-vouns?
CASSANDRE,
Ma pupille!
JAVOTTE, YALENTIN, FANCRACE,
Sa pupilie!
LEANDRE, CRISPIN, 1SABELLE, élonnds,
Sa pupille?
GILLE.
+ Ca gappelle une pupille?
JAVOTTE, CASSANDRE, PANCRACE, VALENTIN, LEANDRE, ISABELLE,

CRISPIN,
Sa pupilie !
11 demande sa pupille,
GILLE,

Messieurs, jene comprends pas,
Sur mon honneur, foi de Gille. )
CASSANDRE, PANCRACE, JAYOTTE, VALENTIN, alernafivement @ Gille
. et & Léandre.
Allons, montre-toi docile,
La pendule, la pupille ?
GILLE ef LEANDRE.
La pendule, la pupille,
Messieurs, je ne comprends pas.
LES AUTRES.
Vous vous taisez, scélérats,
Eh bien, marchons de ce pas!
A parler pour vous apprendre,
On va tous les deux vous pendre !
. CRISPIN, & part.
{Quoique ne comprenant pas
Drous vient tout cet embarras,
Mon intérét doit m'apprendre
Qu'ici je dois les défendre,
1SABELLE, & Crispin,
Ab! Crispin, quel embarras!
A son secours viens, hélas!
Sauve mon amant Léandre,
Qu'en ce moment on veut pen;lre!
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GILLE ¢f LEANDRE, fombant & genoux chacun d'un cbtéde Cassandre.
Nous pendre ! -
Ecoutez, monsieur Cassandre,
Je m’en vais tout vous apprendre;
Mais ne me faites pas pendre.
LES AUTRES.
Si vous voulez tout nous rendre,
On ne vyus fera pas pendre.

LEANDRE.
Depuis longtemps je 'adore...
CILLE,
En m’éveillant ce matin...
LEANDRE.
Aujourd’hui plus belle encore...
€ILLE.
Je mandissais mon destin...
LEANDRE,
Je la trouve qui m'implore...
GILLE,
Car j'étais mourant de faim...
LEANDRE.
Pour qu’au tyran qu'elle abhorre...
GILLE.
Quand auprés de mbi soudain..,
. LEANDRE.
Je Venldve..,
GILLE.

Vient Crispin...
CRISPIN, s'avancant avec Jsabelle,
Arrétez ! aux débats d’un mot nous mettons fin ;
Voila votre pupille, et voici la pendule.
LEANDRR:

Isabelle!
GILLE,

Crispin!
TOUS.
1sabelle ! Crispin !
La pupilie! 1a pendule!
QO bouheur! plus de chagrint



SCENE XXiIl

CRISPIN,
Oubliant un sonpgon injusts ¢t ridicule,
J’ai voulu me venger, mais générousernent.
Japprends de ces objets le double enlévement ¢
A T'instant méme, usant d’un adroijt artifine,
Aux ravisseurs je les reprends...
Intacts , et sans {rais de justice
En ce moment je vous les rends,
Ne demandant, pour prix de ce sexvice,
Que lo bonheur de ces amants. _
GILLE, LEANDRE €f ISABELLE.
Merci, Crispin, je te comprends!
" CASBANDRE.
Jai ma pendule... i’y consens,
Si sans dot vous voulez la prendre.e
. - LEANDRE,
Qu'importe? Tsabelle!
ISABELLE.
Léandre !
PANCRACE.
Mon gargon, tu n’y perdras rien,
Et plus tard, va, je sauraji bien
Faire restituer son bien.
VALENTIN.
Ingrate et cruelle Isabelle !
- 1SABELLS, -
Pour obtenir une belle,
Au lieu de réves,
Il faut V'enlever.
GILLE«
Mon cher Crispin{ .
CRISEIN.
Mon ami Gille...
GILLE;
Toi, si malin..: -
CRISPIN:
0 malbabile !
CILLE:
De notre enlévement ol sont doné les profits®



22

GILLE RAVISSEUR.

CRISPIN.
Ty te fais prendre, sot! ils sont évanouis.
: GILLE.
-Qui, de I'adresse,
Cest 11 qu'est la finesse.
Eunldve tout, mais sois adreit,
Et pour toi sera le bon droit.

CHOEUR.

Oui, do I'adresse,
Cest 1h qu'est la finesse :
Enléve touf, mais sois adroit,
Et pour toi sera Is bon droit.

GILLE, aw public,
Pauvre Gille,
Pauvre Gille,
Pauvre Jean,
Nrest pas fort tranquille;
Pauvre Gille,
Pauvre Gille,
Pauvre Jéan,
Est, hélas ! tremblant,
Au parterre,
S'il sait plaire
Qu'on redise son couplet:
« Joli Jean, joli Jean, Jean Gillet... »
Et son bouheur est compiet !

CHOEUR.

Joli Gille,
Joli Jean, ‘
Estun bon enfant !

FIN.

(bis)
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